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Uzvara SemEval-2016 (Task 8: AMR) 

http://alt.qcri.org/semeval2016/task8/ http://www.aclweb.org/anthology/S/S16/S16-1166.pdf 
http://www.aclweb.org/anthology/S/S16/S16-1176.pdf 
 

# Nosaukums OrganizAcija Smatch 
1 RIGA University of Latvia, IMCS; LETA 0.6196 
2 Brandeis/cx/RPI  Brandeis University; Boulder Learning Inc.; 

Rensselaer Polytechnic Institute 
0.6195 

3 ICL-HD  Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg 0.6005 
4 UCL+Sheffield  University College London; University of 

Sheffield 
0.5983 

5 M2L  Kyoto University 0.5952 
6 CMU  Carnegie Mellon University; University of 

Washington 
0.5636 

7 CU-NLP  OK Robot Go, Ltd.; University of Colorado 0.5566 
8 UofR  University of Rochester 0.4985 
9 MeaningFactory  University of Groningen 0.4702 
10 CLIP@UMD  University of Maryland 0.4370 
11 DynamicPower  National Institute for Japanese Language and 

Linguistics 
0.3706 



Abstract Meaning Representation (AMR) 

“The boy wants to visit New York City.” 
"NYC is what boys wanted to visit."  

http://amr.isi.edu/index.html 

arg1(g,c)... 



Semantiku saglabājoša tulkošana 

“The boy wants to visit New York City.” 

“Zēns grib apmeklēt Ņujorku" 

Strukturētas 
informācijas izguve 
no teksta 
(FreeBase,  
TAC-KBP, LETA) 



AMR tulkošanas / parafrāzes piemēri 
Oriģināls AMR (Grafs / FOL) Parafrāze 

Soldier injured during bomb defusion in 
Kathmandu after state of emergency 
expires. 

(injure-01:ARG0(defuse-01:ARG1(bomb):location(city:wiki 
"Kathmandu":name(name:op1 
"Kathmandu"))):ARG1(soldier):time(after:op1(expire-
01:ARG1(state:mod(emergency))))) 

Soldiers were defusing the bombs in 
Kathmandu were injured after expire on 
state of emergency 

A Kathmandu police officer reports -- 

(report-01:ARG0(person:ARG0-of(have-org-role-
91:ARG1(police:mod(city:wiki 
"Kathmandu":name(name:op1 
"Kathmandu"))):ARG2(officer)))) Kathmandu police officers report 

1 soldier of the Royal Nepal Army was 
seriously injured on 29 August 2002 when 
a bomb disposal team attempted to 
defuse the bomb left at an electricity pole 
in Okubahal near Sundhara in Lalitpur 
district in Kathmandu. 

(injure-01:ARG1(soldier:quant 1:ARG2-of(have-org-role-
91:ARG1(military:wiki "Nepalese_Army":name(name:op1 
"Royal":op2 "Nepal":op3 "Army")))):time(date-entity:year 
2002:month 8:day 29):ARG1-of(cause-01:ARG0(attempt-
01:ARG0(team:mod(dispose-
01:ARG1(bomb))):ARG1(defuse-01:ARG0 
team:ARG1(bomb:ARG1-of(leave-
12:ARG2(pole:mod(electricity):location(city:wiki -
:name(name:op1 "Okubahal"):ARG1-of(near-
02:ARG2(city:wiki "Sundhara":name(name:op1 
"Sundhara"):location(district:wiki 
"Patan,_Nepal":name(name:op1 
"Lalitpur"):location(city:wiki "Kathmandu":name(name:op1 
"Kathmandu")))))))))))):ARG1-of(serious-02)) 

One soldier of the Royal Nepal Army has 
suffered 29 august 2002 because it is 
impossible to dispose the bomb team in an 
attempt to defuse the bomb that was left 
from the electricity pole in Sundhara Lalitpur 
district of Kathmandu city near Okubahal 
serious injury 

Anti-government insurgents are believed 
to have planted the bomb. 

(believe-01:ARG1(plant-01:ARG0(insurgent:ARG0-
of(oppose-01:ARG1(government-organization:ARG0-
of(govern-01)))):ARG1(bomb))) 

Anti - government insurgents have planted 
the bomb , believed 

The injured soldier has been admitted to 
the army hospital in Kathmandu. 

(admit-02:ARG1(soldier:ARG1-of(injure-
01)):ARG2(hospital:poss(army):location(city:wiki 
"Kathmandu":name(name:op1 "Kathmandu")))) 

Injured soldiers admit to the army hospital in 
Kathmandu 

There is no report of any other damage or 
casualty in the incident. 

(report-01:polarity -
:ARG1(or:op1(damage:mod(other:mod(any))):op2(casualty)
):prep-in(incident)) 

No incident report that any of the other 
damage or casualties 





 

 Horizon-2020  
BigData-Research projekts 

 http://summa-project.eu  

 Projekta ilgums: 36 mēneši 
(02/2016 – 01/2019) 

 Budžets: 9,86M EUR 
Latvijai: 1,16M EUR 
 

Scalable Understanding of Multilingual Media 
 

http://summa-project.eu/�


Daudzslāņu valodas resursu kopa 
teksta semantiskai analīzei un sintēzei 

latviešu valodā 
 
 

                                                                      projekts 

Latvijas Universitātes  
Matemātikas un informātikas institūta 
Mākslīgā intelekta laboratoriju (AI-Lab) 

full stack 



full stack 



Priekšvēsture 

• IT Kompetences centra pētījumi 

– Pētījums par teksta automātiskas analīzes iespējām jauna informācijas 
arhīva produkta izstrādē (2013) 

– Runas korpusa izveide, principi, metodes, realizācija (2013) 

– Runas atpazīšanas iespēju izpēte audiomateriāla automātiskai 
transkribēšanai mediju monitoringā (2014) 

– Pētījums par runas atpazīšanas sistēmas pielāgošanu zemas kvalitātes 
audiofailu apstrādei (2015) 

• Pētījums par publicistikā pieminēto entītiju savstarpējo saišu identificēšanu, tām 
atbilstošo grafu strukturēšanu un datu bāzu vaicājumu attēlošanu grafu veidā 
(2014–2015) 

• Valsts pētījumu programma SOPHIS (2014-2017) 
http://www.edi.lv/lv/projekti/vpp-projekti/vpp-sophis-projekts-nr2-/  

• Valsts pētījumu programma NexIT (2014-2017) 
http://www.lumii.lv/resource/show/836  
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